

Smlouva o nákupu mléka
(dále jen „Smlouva“) uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení 
§ 1746 odst. 2 a § 2079 násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějšího předpisu (dále jen „NOZ“), mezi smluvními stranami:

Prodávající:  Výzkumný ústav živočišné výroby, v.v.i.
    
adresa: Přátelství 815, 104 00 Praha Uhříněves       

IČO: 00027014           

DIČ: CZ00027014          

zastoupená: 

zapsána v rejstříku v.v.i. vedený MŠMT ČR

číslo účtu: 

tel/fax: 

mobil:        

e-mail:	


	                                                                                                       (dále jen „Prodávající")


a

Kupující:   Mlékařské hospodářské družstvo Střední Čechy

adresa:        Vnoučkova 2008, PSČ 256 37 Benešov

IČO:            614 62 501

DIČ:            CZ 61462501

zastoupená: 

zapsána v OR: vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl Dr, vložka 1372

číslo účtu:  

tel/fax:       

mobil:        

e-mail:			
	

		(dále jen „Kupující")

v tomto znění



Preambule

Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu smluvních stran týkající se předmětu smlouvy, a proto ruší a nahrazuje veškerá předchozí ujednání, ať písemná či ústní, učiněná mezi smluvními stranami před svou účinností a týkající se předmětu smlouvy, zejména pak nahrazuje „Smlouvu o nákupu mléka ze dne 29. 4. 2013, ve znění pozdějších dodatků.

Čl. I
Předmět Smlouvy

(1) Předmětem této Smlouvy o nákupu mléka je syrové kravské mléko vyrobené, resp. prodávané Prodávajícím: 

I. je vhodné bez omezení ke zpracování na mléčné výrobky a potraviny;
II. není mechanicky ani chemicky upraveno, a to zejména použitím různých typů odstředivek nebo přidáním chemických sloučenin, které by mohly ovlivnit přirozené složení mléka;
III. nepodléhá omezením v důsledku onemocnění dle Listiny A OIE (International Office of Epizootics);
IV. s ohledem na BSE nepodléhá žádným úředním opatřením dle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001; 
V. není spotřebováno ve vlastním podniku nebo neslouží k zákonem povolenému přímému prodeji;
VI. je plně vyhovující a odpovídá jednotlivým aktuálním účinným právním předpisům a normám České republiky a Evropské unie;
VII. není vyrobeno za pomocí proteinů živočišného původu, nevykazuje zbytky antimikrobiálních látek, pesticidů a dioxinů, jejichž hodnoty leží za povolenými nejvyššími hodnotami jednotlivých, zejména, nikoliv však výlučně, následujících právních předpisů a norem:

- 	Zákon č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů;
- 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 ze dne 29.04.2004, kterým se stanoví specifické hygienické předpisy pro potraviny živočišného původu, oddíl IX. SYROVÉ MLÉKO A MLÉČNÉ VÝROBKY (dále jen „Nařízení EPaR č. 853/2004“);
- 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 ze dne 29.04.2004, kterým se stanoví specifická pravidla pro organizaci úředních kontrol výrobků živočišného původu určených k lidské spotřebě, příloha IV; kapitola II. (dále jen „Nařízení EPaR č. 854/2004“),
- 	nesmí být získáno od dojnic, které jsou krmeny třeba i jen z části krmivy, která obsahují geneticky modifikované organismy (GMO) v jakémkoliv množství, anebo se z nich sestávají či jsou z nich vyrobena. Vlastní i nakupovaná krmiva nepodléhají povinnosti označování dle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003, ze dne 22.09.2003 o geneticky modifikovaných potravinách a krmivech a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1830/2003 z 22.09.2003 o sledovatelnosti a označování geneticky modifikovaných organismů a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobených z geneticky modifikovaných organismů.

(dále jen „Mléko“)

(2) Prodávající se zavazuje, že bude Kupujícímu prodávat v plném rozsahu  Mléko podle čl. 1 odstavce (1) této Smlouvy a Kupující se zavazuje, že bude od Prodávajícího nabídnuté Mléko v plném rozsahu nakupovat. Množství Mléka bude každoročně upřesňováno na základě dohody smluvních stran a roční výkyv dodávky je ± 5 %.
Čl. II
Svoz mléka

(1) Svoz Mléka je plně v kompetenci Mlékárny. Nebezpečí škody na Mléku, jakož i vlastnické právo k Mléku přechází na Kupujícího okamžikem převzetí – svozu Mléka transportním vozidlem Mlékárny (dále jen „převzetí“). Pokud Prodávající způsobí dodatečné náklady na svoz Mléka, nese z toho vzniklé vícenáklady (odchylky od smluveného svozného plánu).

(2) Organizace svozu Mléka, obzvlášť určení svozných časů, je z důvodu zajištění bezchybného svozu Mléka určováno Mlékárnou po dohodě s Prodávajícím a tyto časy se Mlékárna zavazuje dodržovat. Prodávající zajistí v případě potřeby a po dohodě s Kupujícím také noční svoz Mléka. Náklady spojené se svozem Mléka hradí Mlékárna.

(3) Prodávající se zavazuje zajistit sjízdnost a kvalitu komunikací vedoucí ke svozným místům (hospodářstvím) ve stavu, který odpovídá technicky dobrému, bezproblémovému a plynulému svozu Mléka ze strany Mlékárny, a to až ke svoznému místu, na kterém bude probíhat převzetí Mléka do transportního vozidla. V případě porušení tohoto článku se Prodávající zavazuje sjednat nápravu maximálně do jednoho (1) měsíce. V případě, že tak Prodávající neučiní, má Kupující právo vyloučit svozné místo ze seznamu svozných míst.

(4) Evidenci množství a odběr vzorků Mléka bude zajišťovat školený řidič Mlékárny či jeho smluvní dopravce pomocí úředně přezkoušených automatických přístrojů na evidenci dat, které jsou k dispozici ve vozidle (sampler, průtokoměr). Prodávající se zavazuje takto zjištěné a uložené údaje uznat jako závazný podklad pro vyúčtování kupní ceny za Mléko. Případné rozpory budou řešeny dohodou smluvních stran.

(5) V případě pochybností o množství odebraného Mléka dle čl. II odst. 4 této Smlouvy se má za to, že pokud má průtokoměr veškerou platnou kalibraci, tak bude evidence množství Mléka řešena dohodou smluvních stran.

(6) Při každém odběru vzorků se odebírá pouze jedna vzorková lahvička. V případě nutnosti odběru dodatečného kontrolního vzorku se odebírají za přítomnosti Kupujícího nebo jeho zástupce a Prodávajícího  dva vzorky z jednoho náběru.

(7) V případě, že v důsledku vyšší moci, a to především vlivem: živelné katastrofy, stávky, války,  které Mlékárna nemohla předvídat a ovlivnit, nebude moci Mlékárna zajistit svoz Mléka od Prodávajícího, nevzniká právo Prodávajícímu na kompenzaci za neprodané Mléko či jakékoliv právo na náhradu škody. V případě dopravní nehody, poruchy, omezení či nesjízdnosti vozovky v zimních měsících nebudou dodrženy dohodnuté svozné časy a nevzniká Prodávajícímu nárok na náhradu vzniklých vícenákladů. 

(8) Kupující bude od Prodávajícího odebírat Mléko dle této Smlouvy ze svozných míst: Netluky




Čl.  III
Další požadavky / Nedodržení parametrů kvality

(1) Prodávající prohlašuje, že má veškerá potřebná osvědčení a splňuje veškeré požadavky dle platných a účinných právních předpisů a norem České republiky a Evropské unie, zejména má k dispozici platné osvědčení Krajské veterinární správy, vztahující se k jednotlivým svozným místům dle čl. II odst. (8) této Smlouvy, které potvrzuje, že splňuje požadavky předepsané zákonem o veterinární péči (zák. č. 166/1999 Sb.) resp. dalšími předpisy v aktuálním znění. Platné osvědčení podle předchozí věty je povinen Prodávající udržovat po celou dobu účinnosti této Smlouvy. V případě porušení tohoto článku sjedná Prodávající na tomto svozném místě bezodkladně nápravu.
Platné osvědčení dle tohoto odstavce předá Prodávající Kupujícímu vždy bezodkladně na vyžádání.

(2) Kupující je oprávněn odmítnout převzetí Mléka, které neodpovídá zákonným požadavkům a/nebo požadavkům dle čl. I odst. (1), je nepřípustně upravené, obsahuje rezidua inhibičních, pesticidních a kontaminujících látek a které je jinak neobchodovatelné. Vznikne-li Kupujícímu škoda v důsledku dodávky nepřípustně upraveného Mléka, Mléka s obsahem inhibitorů nebo Mléka jinak nevhodného k prodeji, je Prodávající povinen tuto škodu Kupujícímu nahradit do čtrnácti (14) dnů od výzvy Kupujícího. Kupující je povinen přijmout vhodná opatření ke snížení škody.

(3) Při nedodržení parametrů kvality, tzn. dosažení kvalitativní skupiny 2, následuje ze strany Mlékárny varování a uvědomění příslušné KVS. V souladu s „Nařízením EPaR č. 854/2004“ určí Kupující lhůtu 3 měsíců, během které musí Prodávající prokázat měsíční kvalitu dle kvalitativní skupiny 1. Jestliže se průkaznost Prodávajícímu nepodaří, není Kupující povinen na tomto svozném místě nadále Mléko od Prodávajícího odebírat.

(4) Při nedodržení ostatních kvalitativních parametrů je Kupující dle čl. VI. odst. (2) této Smlouvy oprávněn ke srážkám z kupní ceny Mléka. 

Mlékárna si za účelem kontroly jakosti a kvality Mléka dle této Smlouvy vyhrazuje právo kontrolovat následující hodnoty Mléka: 

I. Obsah tuku a bílkoviny minimálně 4x v měsíci a u dodavatelů s denní dodávkou více jak 5000 litrů denně 8x v měsíci. Pro zúčtování platí aritmetický průměr.
II. Kontaminanty min. 2x v měsíci; 
III. CPM a PSB minimálně 2x v měsíci;
IV. Bod tuhnutí minimálně 1x v měsíci;

Mléko musí dále odpovídat v rámci kontroly těmto smyslovým znakům:

I. Barva: bílá, případně s lehce nažloutlým odstínem.
II. Konzistence a vzhled: homogenní tekutina bez sedimentů, vloček a hrubého znečištění.
III. Chuť a vůně: čistě mléčná bez jakýchkoliv příchutí a zápachů.

(5) Pro účely této Smlouvy je Mléko rozděleno do dvou kvalitativních skupin dle následujících hodnot:

I. Kvalitativní skupina 1:

CPM do 100000 v 1 ml  (geometrický klouzavý průměr za 2 měsíce)
PSB  do 400000 v 1 ml  (geometrický klouzavý průměr za 3 měsíce)


II. Kvalitativní skupina 2 - nestandard:

CPM >  100000 v 1 ml  (geometrický klouzavý průměr za 2 měsíce) nebo
PSB  > 400000 v 1 ml  (geometrický klouzavý průměr za 3 měsíce)

(6) Předpoklady klasifikace Mléka, dodané Prodávajícím, bude podle VLOG Standardu označeno pokud:
a. Jsou po dobu platnosti této Smlouvy splněny požadavky na „Bez GMO“ produkci dle VLOG Standardu v jeho aktuálním platném znění a zároveň
b. je splnění všech těchto požadavků doloženo VLOG e. V. a/nebo jím schválenými auditory a sice vydáním odpovídajícího Certifikátu, který bude uložen v Mlékárně.

Dokumentace a audit dle VLOG Standardu

I. V pravidelných časových intervalech bude výroba Mléka u Prodávajícího znovu posuzována VLOG e. V. a/nebo jím schválenými auditory. K tomuto účelu poskytne Prodávající Mlékárně a Kupujícímu VLOG e. V. a  schváleným auditorům časově neomezený přístup do podniku – budov a zařízení souvisejících s výrobou Mléka.
II. Podklad pro certifikaci dle VLOG Standardu vydaného VLOG e. V. je vždy aktuálně platné znění tohoto dokumentu.
III. Prodávající bude bezodkladně informovat Mlékárnu a Kupujícího, pokud v podniku Prodávajícího, především ve výrobě Mléka, dojde k události, která by byla v rozporu s VLOG Standardem. Jedná se zejména, nikoliv však výlučně, o chybné dodávky krmiv a jejich zkrmení.

Nesplnění podmínek VLOG Standardu
a. Veškeré nesplnění podmínek VLOG Standardu bude posuzováno individuálně s ohledem na požadavky/stanovisko certifikačního orgánu. Případné vzniklé vícenáklady na svoz Mléka budou zohledněny ve fakturaci v měsíčním zúčtování Mléka.
b. Prodávající se zavazuje a ručí za to, že nedodá Kupujícímu Mléko od dojnic, které by byly jakkoliv krmeny krmivy, která obsahují geneticky modifikované organismy, a to v jakémkoliv množství, anebo je obsahovala, anebo z nich bylo krmivo vyrobeno. V případě porušení tohoto odstavce, může Kupující po Prodávajícím požadovat náhradu vzniklé újmy, zejména náhradu vícenákladů na svoz Mléka.

Čl. IV
Kontrola jakosti a kvality

(1) Kvalita vzorků odebíraných automaticky podle čl. II odst. (6) této Smlouvy při svozu Mléka bude kontrolována v akreditované laboratoři. Počet a druh vzorků se řídí kogentními předpisy platnými v České republice. Současná laboratoř: Sächsischer Landeskontrollverband (LKV), Lichtenwalde, SRN.
Čl. V
Tvorba cen za Mléko

(1) Základní cenu stanovenou podle níže uvedených závazných hodnot pro příslušné období sdělí kupující prodávajícímu e-mailem na adresu
(2)             Základní kupní cena Mléka za kvalitativní skupinu 1 (při 3,7 % tuku, 3,4 % bílkoviny) bude stanovena každý měsíc po vzájemné dohodě smluvních stran (dále jen „Základní kupní cena Kupujícího“). Realizační kupní cena Kupujícího v daném měsíci (bez DPH) bude tvořena Základní kupní cenou Kupujícího, příplatky za tuky, bílkoviny, GMO free, srážky a množstevní bonusy dle této Smlouvy.
	Příklad vzorového výpočtu – Realizační kupní cena Kupujícího (bez DPH)

	Základní kupní cena Kupujícího
	8,20 Kč

	Přípatek za složku tuku při 3,9 %, tj. 0,2 x 0,65 Kč
	0,130 Kč

	Přípatek za složku bílkoviny při 3,42 %, tj. 0,02 x 0,90 Kč
	0,018 Kč

	Veškeré množstevní bonusy dle této Smlouvy
	0,25 Kč

	Srážky dle této Smlouvy
	-0,001 Kč

	Bonus za splnění kritérií GMO free
	0,05 Kč

	Realizační kupní cena Kupujícího v daném měsíci (bez DPH)
	8,543 Kč



(2) V případě, že se smluvní strany nedohodnou na Základní kupní ceně mezi Kupujícím a Prodávajícím pro daný kalendářní měsíc dle Čl. V odst. 1 této Smlouvy, použije se Základní kupní cena předcházejícího měsíce. Pro druhý po sobě jdoucí měsíc bez dohody smluvních stran ohledně Základní kupní ceny se použije odst. 3 Čl. V této Smlouvy.

(3) V případě, že se smluvní strany nedohodnou na Základní kupní ceně Kupujícího déle jak dva (2) po sobě jdoucí měsíce dle Čl. V odst. 1 této Smlouvy, použije se jako kupní (realizační) cena mléka dle statistik MZe: „Měsíční výkaz o nákupu mléka, o výrobě a užití vybraných mlékárenských výrobků – mléko měsíc“, z kalendářního měsíce dva (2) měsíce zpětně, na který je kupní (realizační) cena použita (např.: cena za březen vychází ze statistik za měsíc leden). Cena stanovená dle předchozí věty je konečná, vyjma srážek dle Čl. VI odst. (2) a (3) této Smlouvy, a nebude na ni použit žádný přípatek či bonus dle této Smlouvy (nepoužijí se příplatky za tuky, bílkoviny, GMO free a množstevní bonusy).

(4) Smluvní strany se dohodly použít pro účely tvorby Základní kupní ceny následující přepočtové koeficienty za tuk a bílkovinu:

I. Tuk:	+- 0,65 Kč/tuk.  jednice (1%)
II. Bílkovina:	+- 0,90 Kč/bílk. jednice (1%)

(5) Smluvní strany se dohodly, že cenové a jakostní podmínky této Smlouvy (ceny tuku, bílkoviny, množstevní bonus) mohou být v případě potřeby měněny, a to vždy k začátku příslušného roku formou dodatku k této Smlouvě.

(6) Smluvní strany se dohodly, že pro účely tvorby Základní kupní ceny, pokud Prodávající splní podmínky GMO free dle čl. III odst. 6 této Smlouvy, vznikne Prodávajícímu nárok na 5 haléřů (0,05 Kč). V případě, že Prodávající nesplní podmínky GMO free, nebude tento příplatek na daném svozném místě Prodávajícímu přiznán za celý kalendářní měsíc, ve kterém nesplnil podmínky GMO free, a to až do zjednání nápravy (včetně tří měsíční ochranné lhůty).

(7) Výplata za Mléko bude realizována v českých korunách (CZK). Veškeré výpočty prováděné dle této Smlouvy budou zaokrouhlovány na tři desetinná místa (např.: 0,001).

 Čl. VI
Bonus za množství mléka, příplatky a srážky z ceny za Mléko

(1) Prodávající obdrží k Základní kupní ceně, určené dle Čl. V této Smlouvy výše uvedený variabilní množstevní bonus, skládající se z následujících tří složek:

A. Za množství Mléka dle denního dodávaného množství za jednotlivé svozné místo (mléčnice), uvedené v  této Smlouvě v čl. II odst. 8, vypočítaného dle skutečného měsíčního množstevního odebraného mléka, přepočteného na průměrnou denní dodávku dle následující tabulky:

	Vel. kategorie
Litry/den od                     Litry/den do
	Mn. bonus
Kč/litr

	
	<500
	0,00

	501 -
	1.000
	0,05

	1.001 -
	2.500
	0,07

	2.501 -
	5.000
	0,15

	5.001 -
	7.500
	0,20

	7.501 -
	10.000
	0,25

	10.001 -
	12.500
	0,30

	12.501 -
	15.000
	0,35

	15.001 -
	17.500
	0,40

	17.501 -
	20.000
	0,45

	20.001 -
	22.500
	0,50

	22.501 -
	25.000
	0,55

	25.001-
	27.500
	0,60

	27.501 -
	30.000
	0,65

	30.001<
	
	0,70



B. Bonus za fakturační místo, obsahující více jak jedno sběrné místo

Prodávající obdrží k Základní kupní ceně dle čl. V odst. 1 této Smlouvy variabilní bonus za fakturační místo, vypočítaný dle skutečného měsíčního množství podle následující tabulky:

	Množství (litry)
	Množstevní bonus (CZK / litr)

	
	> 5.000
	0

	5.001 -
	10.000
	0,01

	10.001 -
	15.000
	0,03

	15.001 -
	20.000
	0,05

	20.001 -
	25.000
	0,07

	25.001 -
	30.000
	0,09

	30.001 -
	35.000
	0,11

	35.001 -
	40.000
	0,13

	40.001 -
	45.000
	0,15

	45.001 <
	
	0,17



C. V případě, že Mlékárna bude provádět svoz Mléka od Prodávajícího každý druhý den a Prodávající dodá Kupujícímu vyšší množství než 20.000 l za jeden svoz Mléka (za jedno odběrné místo), obdrží Prodávající tuto složku množstevního bonusu, a to ve výši 0,10 Kč/l za množství dodávaného Mléka za jedno svozné místo, které splní obě podmínky. Smluvní strany se domluvily a shodně prohlašují, že v případě, že Mlékárna bude dle svých svozných potřeb provádět svoz Mléka od Prodávajícího každý den či méně něž každý druhý den, nárok na bonus za množství dle tohoto písmena Prodávajícímu nevzniká.

(2) Kupující je oprávněn ke snížení Základní kupní ceny dle čl. V odst. (1) této Smlouvy v zúčtovacím měsíci v následujících případech:

I. při zařazení do kvalitativní skupiny 2 – nestandart na základě dosažení hodnoty – při CPM o 1,00 Kč/Litr;
II. při zařazení do kvalitativní skupiny 2 – nestandart na základě dosažení hodnoty – při PSB o 0,70Kč/Litr.

(3) Kupující je oprávněn dále ke snížení Základní kupní ceny dle čl. V odst. (1) této Smlouvy v zúčtovacím dni v následujících případech:

I. při prokázání kontaminujících látek CL za každý pozitivní výsledek o 2,00 Kč/litr/svozné místo;
II. při překročení bodu tuhnutí, zjištěného úředně nebo v mlékárně (vstupní kontrolou), a to je překročení hranice - 0,515 °C, následuje srážka v % z denního množství Mléka z titulu zvodnění dle násl. vzorce:

Obsah vody:  
-0,515 – naměřená hodnota x 100
                           				     -0,515 
       		      
Srážka z jednoho litru je poté pětinásobkem % obsahu vody vynásobená aktuální základní cenou. 

III. při hodnotě CPM nad 200 000 v 1 ml srážka z ceny 1,00 Kč/Litr.
IV. při hodnotě PSB nad 500 000 v 1 ml srážka z ceny 1,00 Kč/Litr.
V případě zařazení mléka do kvalitativní skupiny 2 se nebudou denní nestandarty uplatňovat.
(4) Kupující není povinen uhradit Prodávajícímu za odebrané denní množství Mléka ani Základní kupní cenu v následujících případech:

I. při prokázání kontaminujících látek v laboratoři Mlékárny; Prodávající nese rovněž náklady na likvidaci, rozbor a transport kontaminovaného Mléka, jakož i náklady za kontaminované cizí Mléko a související náklady (Prodávající je povinen takovouto škodu uhradit Kupujícímu do čtrnácti (14) dnů od výzvy Kupujícího). Kupující je povinen jednat tak, aby škoda byla co nejmenší;

II. při prokázání kyselého Mléka, tzn.  při stupni kyselosti ležícího mimo limit 6,2 – 7,2°SH resp. jehož pH hodnota leží pod 6,68 nebo nad 6,85; prokázání termostability 3. třídy (vyvločkování bílkoviny – dle lihové zkoušky). Prodávající nese rovněž náklady na likvidaci, rozbor a transport kontaminovaného Mléka, jakož i náklady za kontaminované cizí Mléko a související náklady (Prodávající je povinen takovouto škodu uhradit Kupujícímu do čtrnácti (14) dnů od výzvy Kupujícího). Kupující je povinen jednat tak, aby škoda byla co nejmenší;

III. při nedosažení smyslových znaků Mléka.

(5) Bonus za množství Mléka, příplatky a srážky za Mléko se platí pro každé svozové místo zvlášť.

(6) Kupující si vyhrazuje právo k dalším srážkám či slevám ze Základní kupní ceny, které nejsou obsaženy v čl. VI odst. (2) a čl. (3) této Smlouvy, a které vyplývají z právních předpisů a norem České republiky nebo Evropské unie. Další srážky ze Základní kupní ceny Mléka jsou možné pouze po dohodě smluvních stran.
(7) 
Čl. VII
Platba za odebrané Mléko

(1) Platba za odebrané Mléko bude provedena převodem na bankovní účet Prodávajícího, uvedený v záhlaví této Smlouvy, nejpozději do posledního kalendářního dne následujícího měsíce. Kupující se zavazuje bezplatně poskytovat prodávajícímu kompletní služby spojené s vystavováním daňových dokladů za prodávajícího za celoměsíční dodávky mléka k poslednímu dni v měsíci. Tyto služby zahrnují uvádění veškerých zákonných náležitostí na vystavované daňové doklady. Prodávající se zavazuje po odsouhlasení akceptovat daňové doklady (faktury) vystavené kupujícím.
 
(2) Kupující nemá povinnost k úhradě ceny za Mléko dle toho článku bez řádně vystaveného daňového dokladu – faktury od Prodávajícího.


Čl. VIII
 Oznamovací povinnost SZIF a Ministerstvu zemědělství

(1) Kupující bude provádět Měsíční hlášení o dodávkách mléka prvního kupujícího dle § 3 nařízení vlády č. 282/2014 Sb., ve znění pozdějších předpisů.

(2) Prodávající bere na vědomí, že Mléko, které je předmětem této Smlouvy, bude vykázáno do statistik Ministerstva zemědělství ČR dle platných právních předpisů České republiky.


Čl. IX
Doba platnosti. Výpověď. 

(1) Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti nejdříve dnem uveřejnění
prostřednictvím registru smluv v souladu s ustanovením § 6 zákona č. 340/2015 Sb., zákon 
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv. Kupující prohlašuje, že tato smlouva neobsahuje obchodní tajemství a uděluje tímto souhlas prodávajícímu k uveřejnění smlouvy a všech podkladů, údajů a informací uvedených v této smlouvě a těch, k jejichž uveřejnění vyplývá pro prodávajícího povinnost dle právních předpisů.

(2) Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 5 let do 31.12.2023.

(3) Smluvní vztah se prodlužuje vždy o jeden (1) rok, nebude-li písemně vypovězen půl (1/2) roku před uplynutím doby platnosti smlouvy jedním ze smluvních partnerů.

(4) Prodávající je oprávněn písemně vypovědět tuto Smlouvu z důvodu prodlení Kupujícího s úhradou ceny za Mléko delšího než 14 kalendářních dnů. V takovém případě je Prodávající povinen písemně vyzvat Kupujícího k úhradě dlužné částky a stanovit mu dodatečnou lhůtu pro zaplacení v délce dalších 14 kalendářních dnů. Prodávající je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu z důvodu prodlení Kupujícího s úhradou kupní ceny za Mléko pouze pokud platba nebude uhrazena ani po takovéto výzvě Prodávajícího se stanovením dodatečné lhůty 14 kalendářních dnů pro zaplacení. Výpovědní doba činí 1 měsíc a začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla písemná výpověď Prodávajícího doručena Kupujícímu.

(5) Kupující je oprávněn vyřadit svozné místo ze seznamu svozných míst dle čl. II odst. (8) této Smlouvy, zejména pokud dodávka Mléka z tohoto svozného místa neodpovídá zákonným požadavkům a/nebo požadavkům dle čl. I. odst. (1) této Smlouvy, pokud je Mléko nepřípustně upravené, obsahuje rezidua inhibičních, pesticidních a kontaminujících látek nebo je jinak pro Prodávajícího neobchodovatelné či neprodejné. Kupující je oprávněn vyřadit svozné místo ze seznamu svozných míst z důvodu dodávky Mléka neodpovídající této Smlouvě pouze pokud i následující dodávka Mléka z tohoto svozného místa přes odpovídající upomínku Kupujícího neodpovídá této Smlouvě. 

(6)  Kupující je dále oprávněn vyřadit svozné místo ze seznamu svozných míst dle vlastního uvážení v důsledku zvyšujících se svozných nákladů u ročního dod. množství < 80.000 kg / jedno svozné místo. Před vyřazením svozného místa ze seznamu svozných míst se Prodávající a Kupující pokusí na základě vzájemné dohody o nalezení pro obě strany akceptovatelného alternativního řešení, tak aby zvyšující se svozné náklady daného svozného místa byly eliminovány. Na svozné místo, které Kupující v souladu s tímto nebo předchozím odstavcem vyřadil ze seznamu svozných míst, se pak tato Smlouva nevztahuje a Kupující není nadále povinen k odběru Mléka z tohoto svozného místa. Vyřazení jednotlivého svozného místa ze seznamu svozných míst nemá vliv na platnost ani účinnost této Smlouvy jako celku. Vyřazením všech svozných míst ze seznamu svozných míst dle čl. II odst. (8) této Smlouvy povinnost Kupujícího odebírat Mléko od Prodávajícího dle čl. I odst. (1) této Smlouvy zaniká.

Čl. X
Prorogační doložka

(1) Smluvní strany se v souladu s § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve znění pozdějších předpisů, dohodly, že místně příslušným soudem pro případ sporů vyplývajících z této Smlouvy je Obvodní soud pro Prahu 9 a v případě krajské příslušnosti Městský soud v Praze.

Čl. XI
Závěrečné ustanovení

(1) Smluvní strany se zavazují, že budou zachovávat naprostou mlčenlivost o všech důvěrných, utajovaných informacích či obchodních tajemství ve smyslu ustavení § 504 a násl. NOZ a dodržovat zásady ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů (GDPR).

(2) Pokud kterékoliv ustanovení této Smlouvy nebo její část se stane neplatným, neúčinným, protiprávním nebo nevynutitelným, nebude mít tato neplatnost, neúčinnost, protiprávnost či nevynutitelnost vliv na platnost či vynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy nebo jejích částí. Pro tento případ se smluvní strany zavazují neplatné, neúčinné, protiprávní nebo nevynutitelné ustanovení nahradit takovým ustanovením, které zohlední zájmy obou stran vedoucí k dosažení účelu této Smlouvy.

(3) Tato Smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení. Veškeré změny nebo dodatky k této Smlouvě musí být učiněny písemně a schváleny oběma stranami. Smluvní strany tímto v souladu s ustanovením § 564 NOZ výslovně vylučují možnost provádět změny nebo doplnění této Smlouvy v jiné formě.

(4) Smluvní strany prohlašují, že tato Smlouva byla sepsána podle jejich skutečné a svobodné vůle, Smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí, což stvrzují svými podpisy.



V Benešově  dne 28.12.2018	V Benešově  dne 28.12.2018

Kupující	Prodávající	

………………………………	………………………………
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